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Einleitung
in diesem leitfaden fasst eVapco empfehlungen für die aggregateaufstellung zusammen, um sicherzustellen, 
dass alle eco-air geräte die gewünschte leistung bringen . diese aggregate nutzen große luftmengen als 
hauptkühlquelle; daher ist die einhaltung angemessener abstände um die geräte herum entscheidend für deren 
leistung . der leitfaden enthält wichtige auslegungsinformationen, wie z .b . abstände zu Wänden und anderen 
eco-air aggregaten sowie bei umbauten und großinstallationen .

bevor sie sich mit eVapco´s empfehlungen für die aggregateaufstellung befassen, sollten sie das spezifische 
projekt in bezug auf platzbeschränkungen, angrenzende gebäude, bereits vorhandene aggregate, entfernung zu 
nachbarschaftsgrundstücken, vorherrschende Winde, rohrleitungen und zukünftige erweiterungen untersuchen . 
bei allen aufstellmodellen, die in diesem leitfaden nicht berücksichtigt sind, wenden sie sich bitte an eVapco 
oder den für sie zuständigen Vertriebspartner, um unterstützung zu erhalten .

In diesem Leitfaden enthaltene Produktreihen
dieser leitfaden für die aggregateaufstellung enthält richtlinien für folgende trockene und adiabate rückkühler 
und Verflüssiger der eco-air baureihe:

EAW-FD trockenkühler mit Flat-coil
EAW-VD trockenkühler mit V-coil
EAW-DD double-stack trockenkühler
EAW-VS besprühter rückkühler mit V-coil
EAW-VA adiabater rückkühler mit V-coil
EAW-DA adiabater double-stack rückkühler

EAFCD trockener Verflüssiger mit Flat-coil
EAVCD trockener Verflüssiger mit V-coil
EAVCA adiabater Verflüssiger mit V-coil
EAVCS besprühter Verflüssiger mit V-coil

EAFGD trockener gaskühler mit Flat-coil
EAVGD trockener gaskühler mit V-coil
EAVGA adiabater gaskühler mit V-coil

Für Flüssigkeitskühler, co2-gaskühler und Verflüssiger gelten die gleichen richtlinien . diese produkte werden 
im leitfaden als Flat-, V-coil oder double-stack bezeichnet . sofern sich richtlinien von denen für aggregate 
mit adiabaten- oder sprühsystemen unterscheiden, wird das in dieser broschüre ausdrücklich erwähnt . die 
empfohlenen aufstellrichtlinien sind für alle Ventilatortypen gleich .
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Rezirkulation & Wind
als aufstellungsort für trockene-, adiabate- oder rückkühler mit besprühung empfiehlt eVapco einen bereich, 
der frei von hindernissen oder angrenzenden bauten ist . dadurch wird sichergestellt, dass die heiße abluft nicht 
in die lufteinlässe zurückgeführt wird . Wenn die ausblasluft rezirkuliert, ist die eintretende luft wärmer als die 
auslegungstemperatur, was wiederum zu einer Minderleistung des aggregates führen kann . daher muss die 
position des gerätes zu einer angrenzenden Wand, einem gabäude oder anderen umbauten gut durchdacht sein, 
um einen adäquaten luftstrom zu gewährleisten . 

Zunächst muss der aggregatestandort in bezug auf die höhe der umgebenden bauten betrachtet werden . die 
oberkante des aggregates muss gleich hoch oder höher als angrenzende Wände oder gebäude liegen . die 
auswirkungen, die sich ergeben, wenn die oberkante niedriger als die eines benachbarten gebäudes ist, sind in 
abb . 1 und abb . 2 dargestellt . befindet sich das aggregat auf der dem Wind zugewandten seite (wie in abb . 2 
dargestellt), wird die heiße abluft an das gebäude gedrückt und dann verteilt, auch abwärts zum lufteinlass . bei 
entgegengesetzter Windrichtung (abb . 1)  wird die ausgeblasene luft aufgrund des unterdrucks, hervorgerufen 
durch den Wind über dem gebäude, zurück zum lufteinlass gedrückt .
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Abb. 2 - auswirkung von Wind, der auf ein angrenzendes 
gebäude gerichtet ist, wenn die aggregateoberkante 

niedriger als die gebäudeoberkante ist .

Abb. 3 - erhöhte (aufgeständerte) aufstellung, dadurch 
oberkante des aggregates höher als oberkante gebäude

die in abb . 1 und 2 dargestellten situationen können 
durch eine erhöhte aufstellung des aggregates auf 
profilstahlträgern vermieden werden . dadurch ist die 
oberkante der lüfterhaube gleich hoch oder höher als 
das angrenzende gebäude (wie in abb . 3 dargestellt) .

Für Installationen, bei denen diese Option nicht 
realisierbar ist, muss eine versierte technische 
Entscheidung hinsichtlich der Auswirkungen auf die 
thermische Leistung getroffen werden.

Abb. 1 - auswirkungen von Wind, der vom angrenzenden 
gebäude weggerichtet ist, wenn die aggregateoberkante 

niedriger als die gebäudeoberkante ist
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Einzel- und Mehrfachinstallationen: Empfohlene Abstände
es müssen ausreichende abstände zwischen den eco-air aggregaten und angrenzenden bauten eingehalten 
werden, um einen ordnungsgemäßen luftstrom sicherzustellen und die Möglichkeit von rezirkulation zu 
minimieren . die in tabelle 1 genannten daten d1 - d8 sind Mindestabstände für verschiedene aufstellvarianten, 
die in den Fällen 1 - 6 nachfolgend dargestellt sind .
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FALL 1                                              
Ein Aggregat/Eine Wand 

D1 

D2 

FALL 2                                   
Mehrere Aggregate/

Keine Wand
 

D3 

D4 

FALL 3                                              
Ein Aggregat/Zwei Wände 

D1 D1 

D2 

D2 

FALL 6                                                        
Drei Wände 

D5 
D6 

D5 

D7 

D4 
D7 

D7 

D7 
D4 

D8 D8 

D3 

D3 

FALL 4                                              
Mehrere Aggregate/Zwei Wände 

D3 D1 D1 

D2 

D2 D2 

D2 
D3 

D2 

D2 

D4 

D4 

D1 D1 

D1 D1 

FALL 5                                                            
Zwei verbundene Wände/Eckaufstellung 

D6 
D5 

D7 

D4 

D3 

D3 
D4 

D7 

D8 D8 

Modell-
bezeichnung Länge Breite D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8

Flat alle 6’ (1 .8m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m) 6’ (1 .8m) 6’ (1 .8m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m)

Flat alle 7’ & 8’ 
(2 .1m & 2 .4m) 4’ (1 .2m) 4’ (1 .2m) 8’ (2 .4m) 8’ (2 .4m) 4’ (1 .2m) 4’ (1 .2m) 4’ (1 .2m) 4’ (1 .2m)

V-coil Weniger 10’ (3m) alle 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m) 6’ (1 .8m) 6’ (1 .8m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m) 3’ (0 .9m)
V-coil 10’ bis 20’ (3m bis 3 .6m) alle 3’ (0 .9m) 5’ (1 .5m) 6’ (1 .8m) 10’ (3m) 3’ (0 .9m) 5’ (1 .5m) 3’ (0 .9m) 5’ (1 .5m)
V-coil 20’ bis 30’ (3 .6m bis 9 .1m) alle 3’ (0 .9m) 6’ (1 .8m) 6’ (1 .8m) 12’ (3 .6m) 3’ (0 .9m) 6’ (1 .8m) 3’ (0 .9m) 6’ (1 .8m)
V-coil 30’ bis 40’ (9 .1m bis 12m) alle 3’ (0 .9m) 7’ (2 .1m) 6’ (1 .8m) 14’ (4 .2m) 3’ (0 .9m) 7’ (2 .1m) 3’ (0 .9m) 7’ (2 .1m)

double stack 13’ (4m) alle 4’ (1 .2m) 5’ (1 .5m) 8’ (2 .4m) 10’ (3m) 4’ (1 .2m) 5’ (1 .5m) 4’ (1 .2m) 5’ (1 .5m)
double stack 26’ (7 .9m) alle 4’ (1 .2m) 8’ (2 .4m) 8’ (2 .4m) 16’ (4 .8m) 4’ (1 .2m) 8’ (2 .4m) 4’ (1 .2m) 8’ (2 .4m)
double stack 39’ (11m) alle 4’ (1 .2m) 10’ (3m) 8’ (2 .4m) 20’ (6m) 4’ (1 .2m) 10’ (3m) 4’ (1 .2m) 10’ (3m)

Maßeinheit

D1, D5 & D7 - abstand 
stirnseite zur Wand

D2, D6 & D8 - abstand 
längsseite zur Wand

D3 - abstand stirnseite zu 
stirnseite

D4 - abstand längsseite zu 
längsseite

Tabelle 1 - eVapco´s empfohlene Mindestabstände (d1 - d8) für trockene, adiabate und besprühte rückkühler d1 – d8
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Großinstallationen
bei großinstallationen trockener, adiabater oder besprühter rückkühler mit vier oder mehr aggregaten muss 
deren anordnung bereits in der planungs- und auslegungsphase sorgfältig geprüft werden . großinstallationen 
mit einer Vielzahl an geräten schaffen ihre eigenen umfeldbedingungen . unter bestimmten Wetter- und 
Witterungsbedingungen können die großen luftausblasmengen dazu führen, dass die Feuchtkugeltemperatur in der 
unmittelbaren umgebung höher ist als die ortsbedingten auslegungsdaten . daher sollten die in tabelle 1 genannten 
Mindestabstände (wenn möglich) größer dimensioniert werden, um zusätzliche sicherheit zu bekommen . ein 
möglicher temperaturanstieg ist abhängig von der anzahl an aggregaten, der anlagenkonzeption, der bestehenden 
ausrüstung, umgebenden bauten und atmosphärischen bedingungen . 

bei platzierung einer großen anlage in einer senke oder zwischen gebäuden können die umgebungsbedingungen 
verändert werden, da eine höhere trockenkugeltemperatur 
erzeugt wird, die bei der auslegung der anlage 
berücksichtigt werden muss; die abmessungen in tabelle 1 
sind hier nicht ausreichend . desweiteren müssen 
vorherrschende Windrichtungen berücksichtigt werden, 
insbesondere während der wärmsten Jahreszeit . 

abb . 4 zeigt eVapco´s empfehlung für eine 
geräteanordnung in bezug auf die vorherrschende 
Windrichtung während der wärmsten Jahreszeit . (bitte 
wenden sie sich bei sehr großen installationsvorhaben an 
den für sie zuständigen eVapco Vertriebspartner, um 
empfehlungen für die geräteanordnung zu erhalten) .

   

   

10̊ 

50̊ 

10̊ 

50̊ 
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REICHWEITE DES
VORHERRSCHENDEN WINDES

Abb. 4 - überlegungen zu vorherrschender 
Windrichtung bei großinstallationen

Systemerweiterungen
bei der erweiterung bestehender systeme treten die gleichen probleme wie bei einer großinstallation auf . bei der 
planung einer systemerweiterung müssen jedoch zusätzliche aspekte berücksichtigt werden . da die neuen aggregate 
nicht unbedingt mit den bestehenden 
identisch sind, ist es wichtig, die höhe 
der neuen und bestehenden geräte 
abzugleichen . 

Wenn möglich sollte die höhe 
aller aggregate gleich sein, damit 
rezirkulation untereinander vermieden 
wird . sofern die ausblashöhen der 
aggregate unterschiedlich sind, sollte 
eine der folgenden Vorschläge (oder 
eine kombination derer) umgesetzt 
werden . durch die Verwendung einer 
zusätzlichen unterkonstruktion aus stahlträgern läßt sich die ausblashöhe beider aggregate angleichen, oder die 
geräte müssen in einem größeren abstand voneinander aufgestellt werden als normalerweise empfohlen .

BESTEHENDES
AGGREGAT

NEUES
AGGREGAT

LUFTEINLÄSSE LUFTEINLÄSSE LUFTEINLÄSSE LUFTEINLÄSSE

Abb. 5 - erweiterung eines bestehenden systems

Wartung & elektrische Anschlüsse
Wenn sich ein aggregat in unmittelbarer nähe zu anderen gebäuden, Wänden oder geräten befindet, sind 
Mindestabstände für regelmäßige Wartungsarbeiten, rohrleitungsanschlüsse und klemmkästen/steuerungen 
vorzusehen . Mithilfe der gerätezeichnungen kann geprüft werden, ob genügend platz für zukünftige 
Wartungs- und reparaturarbeiten vorhanden ist . sofern das eco-air aggregat mit einem werkseitig verkabelten 
klemmkasten ausgerüstet ist, müssen örtliche und nationale elektrovorschriften hinsichtlich der erfoderlichen 
abstände für die Zugänglichkeit beachtet werden .
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Massive Umbauten & Schächte

Massive Umbauten & Schächte
Wenn aggregate zwischen massiven Wandumbauten oder 
in schächten installiert werden, sind vor allem drei punkte zu 
beachten, um die gefahr von rezirkulation zu minimieren .
#1. Abstände das aggregat muss die abstandsmaße aus tabelle 1 
(seite 4) einhalten; in vielen Fällen müssen diese Maße noch vergrößert 
werden, z .b . bei aufstellung zwischen vier massiven Wänden . auch die 
Mindestabstände für Zubehör und elektrik sind zu berücksichtigen . 
das aggregat sollte außerdem so ausgerichtet werden, dass die luft 
von allen vier seiten gleichmäßig einströmen kann .
#2. Ausblashöhe um die gefahr von rezirkulation zu verringern, 
muss der luftaustritt auf gleicher höhe oder höher als die 
umliegenden Wände oder der schacht sein . Weitere informationen 
hierzu finden sie auf seite 3 .
#3. Luftabströmgeschwindigkeit die luftabströmgeschwindigkeit 
muss unter 2m/s gehalten werden . die luftabström-
geschwindigkeit ist der luftstrom des aggregates geteilt durch den 
nutzbaren schachtbereich, d .h . der raum zwischen den vier aggregatewänden und den schachtwänden (siehe 
schattierter bereich in abb . 6, sowie das berechnungsbeispiel für die luftabströmgeschwindigkeit) .

 

  MASSIVER UMBAU/SCHACHT

NUTZ-
BARE

SCHACHT-
FLÄCHE

LUFTEINTRITTSÖFFNUNGEN
(AUF ALLEN VIER SEITEN)

Wandumbauten mit Lufteintrittsöffnungen
trockene, adiabate oder besprühte aggregate können auch innerhalb von Wandumbauten mit 
lufteintrittsöffnungen installiert werden (abb . 7) . bei dieser Variante sind die luftströmungsmuster eine Mischung 
aus offener bauweise und schachtinstallation . die luft wird von oben durch die lufteintritts- oder geschlitzten 
Öffnungen angesaugt . da die luft dem Weg des geringsten Widerstands folgt, bestimmt der durckabfall an den 
lufteintrittsöffnungen, wie viel luft durch diese angesaugt wird . um die gefahr einer rezirkulation zu minimieren 
ist es besser, den größten teil der luft durch die lufteintrittsöffnungen anzusaugen .
daher sollten die lufteintrittsöffnungen für einen minimalen druckabfall ausgelegt sein . das wird erreicht, indem 
die lufteinströmgeschwindigkeit durch die lufteintrittsöffnungen kleiner oder gleich 3 m/s gehalten wird, die 
eintrittsöffnungen mindestens 50% freien Querschnitt haben, und die Lufteintrittsgitter des Aggregates den 
Lufteintrittsöffnungen der umgebenden Wände zugewandt sind . 
Zunächst wird ein mit lufteintrittsöffnungen umbautes system wie ein system in einem schacht behandelt, 
und die luftanströmgeschwindigkeit so berechnet, als würde die luft nur von oben angesaugt . ist die 
anströmgeschwindigkeit kleiner oder gleich 2 m/s, arbeitet das mit lufteintrittsöffnungen umbaute system 
korrekt, unabhängig von der größe der lufteintrittsgitter . 
ist die luftanströmgeschwindigkeit in der umbauung größer als 2 m/s, muss eine andere berechnungsformel 
verwendet werden . bei dieser Formel wird davon ausgegangen, dass die gesamte luftmenge durch die 
lüftungsschlitze angesaugt wird . das gesamtluftvolumen des aggregates (m³/s) wird durch die freie 
Querschnittsfläche der Öffnungen (m²) dividiert . die so berechnete luftgeschwindigkeit muss einen Wert kleiner 
3 m/s ergeben . um diese Mindestgeschwindigkeit zu erreichen, müssen zusätzlich die folgenden Vorkehrungen 
getroffen werden: der Mindestabstand vom aggregat zu den lüftungsöffnungen muss 0,9 m betragen, und die 
Mindestplatzanforderungen für Wartung und gerätezubehör sind einzuhalten .

Abb. 6 - aggregat innerhalb einer massiven 
Wandumbauung

Abb. 7 - aggregat innerhalb einer Wandumbauung 
mit lufteintrittsöffnungen

Beispiel: ein eaW-Vd mit den abmessungen 2,1 m x 2,1 m 
(7‘ x 7‘) befindet sich in der Mitte eines 6 m x 7 .2 m großen 
schachts, wobei sich der ausblas des aggregates auf 
gleicher höhe mit der oberkante der umgebenden Wände 
befindet . ist das eine akzeptable geräteaufstellung?

Spezifikation von Aggregat & umgebenden Wänden:
aufstellfläche aggregat = 4 .41 m2

lufstrom aggregat = 18 .9 m3/s
schachtfläche = 43 .2 m2

Empfohlene Mindestabstände (aus Tabelle 1):
d1 = 0 .9 m, d2 = 0 .9 m

Berechnung:
tatsächlich d1 = 7 .2 m - 2 .1 m/2 = 2.55 m ✔
tatsächlich d2 = 6 m - 2 .1 m/2 = 1.95 m ✔

nutzbare netto-schachtfläche = 43 .2 m² - 4 .41 m² = 38 .79 m² 
luftabströmgeschwindigkeit = 18 .9 m³/s ÷ 38 .79 m² = 0.487 m/s ✔

Dieses Beispiel IST eine akzeptable Aufstellung bei 
den gegebenen Spezifikationen von Aggregat und 
umgebenden Wänden, da alle drei Emfpehlungen 
erfüllt werden.
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Aufständerung (Z) 0 
 (0m)

0 .5’ 
(0 .15m)

1’ 
(0 .3m)

2’ 
(0 .6m)

≥ 4’ 
(1 .2m)

Abstand 
(Y)

Ag
gr

eg
at

eb
re

ite 6’ 
(1 .8m) 

6’ 
(1 .8m)

6’ 
(1 .8m)

4’ 
(1 .2m)

2’ 
(0 .6m)

0’ 
(0m)

7’ & 8’ 
(2 .1m & 
2 .4m)

8’ 
(2 .4m)

6’ 
(1 .8m)

4’ 
(1 .2m)

2’ 
(0 .6m)

0’ 
(0m)

Tabelle 2 - Flat-Modelle: aufständerung und abstände

Wenn z .b . ein Flat-aggregat um 0,6m (Z=0,6m) 
erhöht wird, sind nur 0,6 m abstand von seite zu seite 
erforderlich, statt 2,4 m gemäß tabelle 1 .

Z

Y

Abb. 8 - Flat-Modelle - positionen, höhen und abstände

V-Coil Modelle
auch V-coil-Modelle können aufgeständert werden, wenn sie näher beieinander aufgestellt werden müssen als 
in dieser broschüre vorgesehen . die folgende tabelle zeigt die abstände bei der installation von aufgeständerten 
geräten . siehe anmerkung unten zu adiabaten aggregaten und großausgelegten anlagen .

Aufständerung (Z) 0’ 
(0m) 

2’ 
(0 .6m)

4’ 
(1 .2m)

6’ 
(1 .8m) 

8’ 
(2 .4m)

≥ 10’ 
(3m)

Abstand 
(Y)

A
gg

re
ga

te
br

ei
te

Weniger 
10’ (3m) 

6’ 
(1 .8m)

4’ 
(1 .2m) 

3’ 
(0 .9m)

2 .5’ 
(0 .75m) 

2’ 
(0 .6m)

2’ 
(0 .6m)

10’ bis 20’ 
(3m bis 

6m)

10’ 
(3m)

8 .5’ 
(2 .55m)

7 .5’ 
(2 .25m) 

6 .5’ 
(1 .95m)

6’ 
(1 .8m)

5’ 
(1 .5m)

20’ bis 
30’ (6m 
bis 9m)

12’ 
(3 .6m)

10 .5’ 
(3 .15m)

9 .5’ 
(2 .85m)

8 .5’ 
(2 .55m)

8’ 
(2 .4m)

7’ 
(2 .1m) 

30’ bis 
40’ ( 9 .1m 
bis 12m)

14’ 
(4 .2m)

13’ 
(3 .9m)

12’ 
(3 .6m)

11’ 
(3 .3m)

10’ 
(3m)

9 .5’ 
(2 .85m)
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Abb. 9 - V-coil & double-stack Modelle: 
höhen und abständeTabelle 3 - V-coil-Modelle: aufständerung und abstände

Double-Stack Modelle
die folgende tabelle zeigt empfohlene abstände bei aufgeständerten double-stack aggregaten .

Aufständerung (Z) 0’ 
(0m)

2’ 
(0 .6m)

4’ 
(1 .2m)

6’ 
(1 .8m)

8’ 
(2 .4m)

≥ 10’ 
(3m)

Abstand 
(Y)

A
gg

re
ga

te
br

ei
te

13’ 
(3 .9m)

10’ 
(3m)

7 .5’ 
(2 .25m)

6 .5’ 
(1 .95m)

6’ 
(1 .8m)

5’ 
(1 .5m)

4 .5’ 
(1 .35m)

26’ 
(7 .8m)

16’ 
(4 .8m)

14’ 
(4 .2m)

13’ 
(3 .9m)

12’ 
(3 .6m)

11’ 
(3 .4m)

10’ 
(3m)

39’ 
(11 .7m)

20’ 
(6m)

19’ 
(5 .7m)

18’ 
(5 .4m)

16 .5’ 
(4 .95m)

15 .5’ 
(4 .65m)

15’ 
(4 .5m)

Tabelle 4 - aufständerung und abstände bei double-stack Modellen

bei großausgelegten geräten sind die Vorteile der 
aufständerung nicht unbedingt identisch . Wenn sie Fragen 
zu anordnungsmodellen haben, die in dieser broschüre 
nicht behandelt werden, wenden sie sich bitte an den für sie 
zuständigen eVapco-Vertriebspartner, um eine bestätigung 
der auslegung zu erhalten .

adiabate eco-air aggregate können 
aufgeständert werden; es gelten jedoch die 
richtlinien für eine ebenerdige anordnung . sie 
dürfen nicht aufgeständert werden, um den 
abstand zu verringern . das gilt auch für alle 
trockenkühler oder Verflüssiger, die mit adiabaten 
padsystemen nachgerüstet werden sollen .

Flat Baureihe (Tischgeräte)
Flat-Modelle können erhöht (aufgeständert) aufgestellt werden, sofern sie näher beieinander platziert werden als 
in den eVapco richtlinien empfohlen . “Z” in abb . 8 ist der abstand über die standardhöhe hinaus .
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